\I"' 1
DESTIGEN R3

ACP-09CH25AERI+ R32
ACP-12CH35AERI+ R32
ACP-18CHS0AERI+ R32
ACP-24CH70AERI+ R32

)
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Navod k pouziti



¢z

VIVAX




VIVAX

¢z

OBSAH

Provoz a udrzba

Varovani

Bezpecnostni opatieni

Poznamky k pouziti

Nazvy jednotlivych casti

Cisténi a péce

Odstranovani problémt

Poznamka: VSechny obrazky v této priruc¢ce jsou pouze schematické
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10

12

13

15



¢z

VIVAX

Varovani

Varovani: Tato klimatizace pouziva hoflavé chladici médium R410A.

Poznamky: Pfi hrubém zachazeni s klimatizaci s chladivem R410A muze dojit k
vaznému poskozeni lidského zdravi nebo okolnich véci.

Prostor uréeny pro instalaci, pouziti, opravy a skladovani této klimatizace by mél byt vétsi
nez 5 metrll étverecnich.

Chladivo klimatizace nemuze byt naplnény na vice nez 1,7 kg.

K urychleni odmrazovani nebo ¢iSténi zamrezenych &asti nepouzivejte zadné jiné
metody, nez metody doporucené vyrobcem.

Klimatizaci nepropichujte ani nespalujte. Kontrolujte pfipadné poskozeni potrubi chladiva.
Klimatizace by méla skladovat v mistnosti bez trvalého zdroje ohné, to znamena napfiklad
hofici plamen plynového zafizeni, funkénim elektrickym ohfivac¢em atd.

Upozorfiujeme, Ze chladivo mize byt bez chuti.

Zplsob skladovani klimatizace by mél zabranit mechanickému po$kozeni zpisobeného
nehodou.

Udrzba nebo oprava klimatizaénich zafizeni, které vyuZivaji chladivo R410A se musi
provadét az po bezpecnostni kontrole, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Klimatizace musi byt nainstalovana s krytem uzaviraciho ventilu.

PFed instalaci, pouzivanim a udrzbou si pozorné prectéte pokyny.

Poznamka

Symbol Vysvétleni

Tento symbol reprezentuje, Ze pfistroj
pouziva hoflavé chladivo. Pokud dojde k
Uniku chladiva, které bude vystaveno
vnéjSimu zdroji jiskry, hrozi nebezpedi
pozaru

VAROVANI

Tento symbol reprezentuje potiebu
pozorné si precist navod k obsluze.

UPOZORNENI

Tento symbol reprezentuje potfebu
manipulace se zatizenim podle pokynud v
instalacni pfiruce pro servisni personal.

UPOZORNENI

Tento symbol reprezentuje dostupnost
informaci, jakymi jsou napftiklad navod k
obsluze nebo navod na instalaci

UPOZORNENI

= 4 BP
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Bezpeénostni opatreni

Nespravna instalace nebo provoz v disledku nedodrzeni téchto pokynu
miuiZe zpUsobit zranéni nebo poskozeni osob, majetku atd.

Zavaznost je klasifikovana nasledujicimi indikacemi:

VAROVANI A\ UPOZORNENI &
Tento symbol oznacduje Tento symbol oznacuje
moznost smrti  nebo moznost poranéni nebo
vazného zranéni. poskozeni majetku.

VAROVANI A\

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouze pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpe€ném pouzivani spotiebice a rozumi nebezpeéim s tim spojenym. Déti
si se spotiebicem nesméji hrat. Uzivatelské ciSténi a udrzbu nesmi byt

provadény détmi bez dozoru.
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Bezpeénostni opatreni

Klimatizace musi byt uzemnéna. Neuplné uzemnéni

@ muze mit za nasledek zasah elektrickym proudem.
Nepfipojujte  uzemnovaci vodi€ k  plynovodu,
vodovodnimu potrubi, hromosvodu nebo uzemnovacimu
kabelu telefonu.

Pokud jednotku delSi dobu nepouzivate, vzdy ji

= vypnéte a odpojte od zdroje napajeni, ¢imz se
dosahne uplna bezpecnost.

Dohlédnéte na to, aby se dalkové ovladani a vnitini

jednotka nenamodily nebo nebyly pFilis vihké.
V opacném prfipadé by to mohlo zpUsobit zkrat

/ Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit
/ 7/ vyrobce nebo jim autorizovany servis, pripadné
\“,fj podobné kvalifikovana osoba.
/ffﬁ Béhem provozu, nebo v pfipadé mokrych rukou,
T nevypinejte hlavni vypina€.
@oD Muze to zpuUsobit zasah elektrickym proudem.

Zasuvku, z niz je klimatizace napajena, nesdilejte s

g@ jinym elektrickym pristrojem.
o Muze to zpUsobit zasah elektrickym proudem.
NOD
Pred provadénim adrzby nebo c¢isténi pristroj vzdy
ngf vypnéte a odpojte od napajeni.

V opacném pfipadé mulze dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni.

& Napajeci kabel netahejte za kabel.
P B Poskozeni zplUsobené tazenim napajeciho kabelu
P Ll zplsobi vazné zasazeni elektrickym proudem.

Dejte pozor, aby vedeni pfipojené k zarizeni
neobsahovaly zdroj vzniceni.
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Bezpeénostni opatreni

NO!

Neinstalujte klimatizaci na misto, kde se
nachazeji hoflavé plyny nebo kapaliny.
Vzdalenost mezi nimi by méla byt vétsi nez
1 m. V opacéném pfipadé mize vzniknout
pozar, dokonce i vybuch.

Nepouzivejte tekuté nebo korozivni Eistici
prostiedky, klimatizaci nezotierajte ani
nekropte vodou ¢€i jinou tekutinou. Mohlo by
dojit k drazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Klimatizaci se nepokousejte opravit
svépomoci. Nespravné provedené opravy
mohou mit za nasledek pozar nebo vybuch.
Pro jakékoliv pozadavky na servis prosim
kontaktujte kvalifikovaného servisniho
technika.

Nepouzivejte klimatizaci béhem boufrek.
Napajeni by mélo byt z divodu ochrany pred
nebezpedim v€as pferusSeno.

Do vstupnich a vystupnich otvorli pro
vzduch nevkladejte ruce ani zadné jiné
predméty. Takové jednani muze zpUsobit
zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Prosim berte v uvahu, zda je instalacni
stojan dostatecné pevny nebo ne. Pokud je
poskozen, muze to vést k padu pristroje a
zpusobit zranéni.

Neblokujte vstup nebo vystup vzduchu.

V pfipadé zablokovani dojde k oslabeni
chladici nebo topné kapacity, dokonce muze
dojit aZz k zastaveni €innosti systému
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. Nenechte klimatizaci chladit topné zafizeni. V
L_______J takovém pfipadé vede kombinace k neupinému
' =2 horeni, coz zpUsobi otravu

- . Spotiebi¢ musi byt nainstalovan v souladu s
narodnimi predpisy o elektroinstalaci.

Aby se zabranilo moznému drazu
elektrickym proudem, musi byt nainstalovan
svod zemniho proudu s jmenovitym
vykonem.

Bezpeénostni opatreni

Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny.

Unik chladiva pFispiva ke zmé&né& klimatu. Chladivo s niz$im potencialem globainiho
oteplovani (GWP) by v pfipadé uniku do atmosféry pfispélo ke globalnimu
oteplovani méné nez chladivo s vy3Sim GWP. Tento pfistroj obsahuje chladici
kapalinu s GWP o hodnoté [675]. To znamena, zZe pokud by do atmosféry uniklo 1
kg této chladici kapaliny, byl by vliv na globalni oteplovani [675] -krat vy$§i nez 1
kg COz2, A to po dobu 100 let. Nikdy se nepokouSejte sami zasahovat do okruhu
chladiva, nebo vyrobek sami rozebirat. VZdy se obratte na odbornika.

Pod vnitfni jednotkou se nesmi nachazet zadné néasledujici predméty:

1. mikrovinné trouby, trouby a jiné horké predméty.

2. pocitaCe a jiné vysoce elektrostatické spotiebice.

3. zasuvky, které se Casto vyuzivaji.

Spoje mezi vnitfni a venkovni jednotkou se nesmi opakované pouzivat, pouze v
pfipadé opétovného rozSifeni potrubi.

Technické pozadavky na instict jsou vytistény na obvodové desce, napfiklad: 3,15A
/ 250V AC atd.
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Bezpeénostni opatreni

/‘

Béhem chodu klimatizace neotvirejte okna
a dvere. V opacném pfipadé dojde k oslabeni
chladici nebo topné kapacity zafizeni.

Na vrchni stranu venkovni jednotky se
nestavte a nepokladejte na ni tézké
pfredméty. Mohlo by to vézt k Ujmé& na zdravi
nebo majetku.

Klimatizaci nepouzivejte pro jiné uéely,
napriklad na suseni odévi, konzervovani
potravin atd.

Nenechavejte studeny vzduch dlouho
pusobit na télo.

Zhorsi to vas fyzicky stav a zpusobi zdravotni
problémy.

Nastavte vhodnou teplotu.
Doporucuje se, aby teplotni rozdil mezi vnitfni
a venkovni teplotou nebyl pfilis velky.

Upravy nastaveni teploty mohou zabranit
plytvani elektfinou.
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Pokud vaSe klimatizace neni vybavena pfivodnim kabelem a
zastrckou, musi byt do pevné elektroinstalace doinstalovani
protipélovy prepinaé vSech poéli a vzdalenost mezi kontakty by
neméla byt mensi nez 3,0 mm.

Pokud je vase klimatizace pevné pripojena k pevnému vodici, k
pevnému kabelovému rozvodu by mélo byt instalovano zafizeni pro
zabranéni vybuchu zpasobeného zbytkovym proudem (RCD) se
jmenovitym zbytkovym provoznim proudem nepresahujicim 30 mA.

Napajeci obvod by mél mit prepét'ovy chranic¢ a jisti¢, jehoz kapacita
by méla byt vice nez 1,5nasobkem maximailniho proudu.

Ve véci instalaci klimatizace si prohlédnéte nasledujici odstavce této
prirucky.

Pred pouzitim
Podminky jednotky, ve kterych nemuiize normainé fungovat

V rozmezi teplot uvedenych v nasledujici tabulce mlize klimatizace prestat
pracovat a mohou se vyskytnout dalsi anomalie.

" > 43 ° C (plati pro T1)
Vnéjsi
Chlazeni > 52 ° C (plati pro T3)
Vnitfni <18°C
) >24°C
Vnéjsi
Teplo <-7°C
Vnitini >27°C

Pokud je teplota pfili§ vysoka, mlze klimatizace aktivovat automatické
ochranné zafizeni, které dokaze klimatizaci vypnout.

Pokud je teplota pfili§ nizka, maze dojit k zamrnutiu vyméniku klimatizace, coz
muze vést k uniku vody nebo jiné poruse.

P¥i dlouhodobé provadi chlazeni nebo odvihcovani s relativni vihkosti nad 80%
(dvefe a okna oteviené) mize dojit v blizkosti vystupu vzduchu ke kondenzaci
vody a kapani.

* T1 a T3 odkazuji na ISO 5151.
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Poznamky k vytapéni

*

Ventildtor vnitfni jednotky se nespusti ihned po spusténi topeni. Tim se

predejde rozfukovani studeného vzduchu.

V pfipadé nizké teploty a zvySené vihkosti mize na venkovni jednotce
pusobeni mrazu vzniknout na vyméniku tepla namraza, coz povede ke
zvyseni topného vykonu. Nasledné klimatizace spusti funkci odmrazovani.
Béhem odmrazovani se funkce klimatizace zastavi asi na 5-12 minut.

Béhem probihajiciho odmrazovani mize z venkovni jednotky odpafovat voda.

Nejde o poruchu, ale o vysledek rychlého odmrazovani.
Po dokon€eni odmrazovani se topeni obnovi.

Poznamky k vypnuti

Pfi vypnuti klimatizace se hlavni ovlada¢ automaticky rozhodne, zda se ma
jednotka zastavit okamzité, nebo po nékolika desitkach sekund chodu s nizsi
frekvenci a niz8i rychlosti vzduchu.

g ”

Pred pouzitim

Nouzovy provoz

*

V pfipadé ztraty nebo poruchy dalkového
ovladate milzete klimatizaci ovladat
vypinacem.

Pokud je knoflik stisknuto béhem stavu
vypnuti, klimatizace bude pracovat v
automatickém rezimu.

Pokud je tlaCitko stisknuto béhem stavu
zapnuti, klimatizace se zastavi.

AUTO/COOL
Ruéni pfepnuti

POZNAMKA: Obrazek ma pouze informativni charakter. Tlagitko silového spinade

muze byt umisténo v okoli mista uvedeného na obrazku.

10
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Nastaveni sméru proudéni vzduchu

1. Pro nastaveni sméru proudéni vzduchu
pouZzijte tlacitka houpacky smérem nahoru-
doll a doleva-doprava na dalkovém
ovladadi. Vice informaci o funkci naleznete
v navodu k pouziti dalkového ovladace.

2. U modeld bez funkce houpacky vlevo-
vpravo musi lamely nastavovat ru¢né.

Poznamka: Lamely nastavujte dfive, nez je

jednotka v provozu, jinak by mohlo dojit k
poranéni prstu.

Pokud je klimatizace v provozu, nikdy
nevkladejte ruku do vstupu nebo vystupu
vzduchu.

11
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HLAVNI DILY

1 Vstup 3 7

e ]

4 5 vystup
vzduchu

Vstup Vstup E
vzduchu vzduchu |+
(boéni) (zadni) O]

Vystup

vzduchu L
ZOBRAZTE OKNO
{ 88
..\- . '/’_,.

VNITRNi JEDNOTKA

. Pfedni panel

. Vstup vzduchu

. Vzduchovy filtr

. Vystup vzduchu

. Horizontalni mfizka
proudéni vzduchu

. Vertikalni mfizka na
proudéni vzduchu

7. Zobrazovaci okno

O wWwN -

»

VENKOVNi JEDNOTKA

8. Pfipojovaci potrubi
9. Pfipojovaci kabel
10. Uzaviraci ventil

Poznamka: VSechny obrazky uvedené v této pfiruce jsou pouze schematické
znazornéni Skutova stavu. Sitova zastrcka, funkce WI-FI, funkce negativnich iontl a
vertikalniho a horizontalniho nataceni jsou volitelné. Skute¢ny stav jednotky ma

prednost.

12
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VYSVETLENI DIGITALNIHO DISPLEJE

Zobrazi se ON na tfi sekundy, kdyz je aktivovana funkce Casovag,
Cerstvy, Houpacka, Turbo nebo Ticho.

Zobrazi se OF na i sekundy, kdyz je vypnuty Casovag.

Zobrazi se Of na ti sekundy, kdy je funkce Cerstvy, Houpacka,
Turbo nebo Ticho deaktivovana.

Zobrazi se AF pfi rozmrazovani

Zobrazi se CF kdyz je v rezimu topeni aktivovana funkce studeného
vzduchu.

Zobrazi se SC bshem samogisténi.
Zobrazi se FP pfi provozu pod 8 ° C.
KdyZ je aktivovan rezim ECO, postupné se rozosvieti 88 jeden po

druhém E - C. - 0 - nastavena teplota > E ... v
jednosekundovych intervalech.

13
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Varovani

Pfed Cisténim musi byt klimatizace vypnuta a elektrické napdjeni musi byt
vypnuto na dobu del8i nez 5 minut, jinak by mohlo dojit k Urazu elektrickym
proudem.

Klimatizaci nanamacajte. Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem. Za
Zadnych okolnosti klimatizaci neoplachujte vodou. Tékavé kapaliny, jako jsou
fedidla nebo benzin, poskodi kryt klimatizace. Z tohoto diivodu pouzivejte na
Cisténi krytu klimatizace pouze mékky suchy hadfik, pfipadné mirné
zvlh&enou hadfik navlh&eny neutralnim Cisticim prostifedkem.

V prabéhu pouzivani vénujte pozornost pravidelnému ¢isténi filtru. Tim se
vyhnete uduseni filtru prachem, ktery mlze ovlivnit efektivni fungovani
zafizeni. Pokud je prostfedi, ve kterém se klimatizace provozuje, prasné,
zvyste pocet opakovani €isténi odpovidajicim zplsobem. Po vyjmuti filtru se
nedotykejte vnitfnich dild jednotky a nevyvijejte zadny tlak na potrubi chladiva,
mohlo by dojit k jejich poskozeni.

Cisténi panelu
V priapde znecisténi panelu vnitfni jednotky ho e
jemné ocistéte mirné navihéenym ru¢nikem s I

vlaZznou vodou o teploté nizsi nez 40 ° C a panel 1|7———‘"" :
béhem ¢isténi neodstrariujte. :

Cisténi vzduchového filtru

m Vzduchovy filtr vyjméte ze zafizeni

1. Obéma rukama oteviete panel z obou konct panelu pod thlem v souladu se
smérem Sipky.
2. Vzduchovy filtr vyjméte ze Stérbiny a vyjméte ho.

14
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m VycCistéte vzduchovy filtr

Na oplachnuti filtru pouzijte vysavac nebo
vodu. Pokud je filtr velmi znecistén
(napfiklad mastnotou), oplachnéte ho pod
teplou vodou (méné nez 45 ° C) s
pouzitim jemného rozpusténého
saponatu a nasledné filtr suste na
vzduchu ve stinu

Cisténi a péce
Instalace filtru

Opétovné namontujte y%/suée_nyvfiltr v opaCném poradi, jak jste ho vybirali. Po
instalaci kryt viozte zpét a zajistéte.

Nainstalujte filtr

Pired pouzitim zkontrolujte

—_

Zkontrolujte, zda jsou vSechny vstupy a vystupy vzduchu jednotky volné.
2. Zkontrolujte, zda vystup vody z odtokového potrubi neni
ucpany, av pfipadé potfeby jej vyCistéte.
3. Zkontrolujte, zda je zemnici vodi¢ spolehlivé uzemnén.
4.  Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém ovladani vliozeny baterie a zda
maji dostatecné napéti.
5. Zkontrolujte, zda neni montazni drzak venkovni jednotky poskozen
av pfipadé potfeby kontaktujte nae lokalni servisni stfedisko.

Udrzba po pouzivani

1.  Odpojte zdroj napajeni klimatizace. Vypnéte hlavni vypinac¢ a zvolte z
dalkového ovladace baterie.

2. Vycistéte filtr a télo zafizeni.

Z venkovni jednotky odstrarite prach a necistoty.

4. Zkontrolujte, zda neni montazni drzak venkovni jednotky podkozen a
pfipadné kontaktujte nase lokalni servisni stfedisko.

w

15
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Reseni problému

Upozornéni

Klimatizaci neopravujte svépomoci. Nespravna udrzba muze zpUusobit Uraz
elektrickym proudem, poZar nebo vybuch. V kazdém pfipadé se obratte na
autorizované servisni stfedisko a nechte udrzbu provést odbornikem.
Kontrola nasledujicich polozek dfive, nez budete kvuli udrzbé kontaktovat
servisni stfedisko Vam muize uSetfit Cas a penize.

Fenomén

Klimatizace
nefunguije.

Klimatizace nem(ze
béZet po vypnuti
okamzitého

spusténi po vypnuti.

Klimatizace prestane
po chvili od spusténi
bézet

Vnitfni jednotka
vyfukuje zapach.

MGze dojit k vypadku elektrické energie. Vyckejte
napajeni obnovi

Sitova zastrcka muze byt uvolnéna ze zasuvky.

- ZastrCku opakované pevné zasurite.

MUze dojit k pfepaleni pojistky sitového vypinace. *
Pojistku vymérite.

Spusténi ¢asovace jeSté neprobéhlo. - Pockejte nebo
zruste nastaveni ¢asovace.

Pokud je klimatizace zapnuta ihned po vypnuti,
ochranny spina¢ zpozdéni odlozi ¢innost 0 3 az 5
minut

NemUze dosahnout nastavenou teplotu.

— Jedna se o bézny fenomén funkce.

MUze byt ve stavu rozmrazovani. - Provoz se obnovi
automaticky a po odmrazeni se znovu spusti.

Muze byt nastaven ¢asovac vypnuti.

— Chcete-li pokraovat v pouzivani, zafizeni znovu
zapnéte.

Samotna klimatizace nezapacha. Pokud je pfitomen
zapach, muze to byt zplsobeno nahromadénim
zapachu v prostiedi.

A Vycistéte vzduchovy filtr nebo aktivujte funkci ¢isténi.

16
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Vzduch je vyfukovan,
ale efekt chlazeni /
vytapéni neni dobry.

Béhem chodu
klimatizace je slySet
zvuk tekouci vody.

Pfi  spusténi nebo
vypnuti je slySet mirny
zvuk "kliknuti".

Na povrchu

vnitini jednotky

se vytvareji
kapky vody.

Nadmérné hromadéni prachu na filtru, ucpany vstup
nebo vystup vzduchu a pfili§ maly uhel lamel ovliviuji
ucCinek chlazeni nebo vyhfivani.

- Vycistéte filtr, odstrante pfekazky na vstupu a
vystupu vzduchu a upravte uhel lamel. Slaby ucinek
chlazeni nebo vytapéni zplsobeny oteviranim dvefi a
oken a nezatvorenym odtahovym ventilatorem.

- A Prosim, zavfete dvefe, okna, odtahovy ventilator
atd. Také je mozné, Ze béhem vytapéni neni zapnuta
funkce pfidavného topeni, coz miize vést ke zhorseni
ucinku vytapéni.

- N Zapnéte funkci pfidavného topeni.

(Pouze pro modely s funkci pfidavného topeni)
Nastaveni rezimu je nespravné a nastaveni teploty a
rychlosti foukaného vzduchu neni vhodné.

- A Prosim, znovu zvolte rezim a nastavte pfislusnou
teplotu a rychlost foukaného vzduchu.

Pfi spusténi nebo zastaveni klimatizace nebo pfi
spusténi nebo zastaveni kompresoru béhem chodu
klimatizace je nékdy slySet "syc€ici" zvuk tekouci
vody. - Jedna se o zvuk proudéni chladiva, ne
poruchu.

V dlsledku teplotnich zmén se panel a dal$i ¢asti
zafizeni roztahuji, €&imz se vytvafi zvuk tfeni.
- Je to normalni, nejedna se o chybu.

»  P¥i vysoké vzdusné vihkosti se kolem vystupu
vzduchu nebo panelu hromadi kapky vody.
- Jedna se o normalni fyzikalni jev.

* Dlouhodobé chlazeni v otevieném prostranstvi
vytvafi kapky vody.  Zavfete dvefe a okna.

+ P¥ilis maly ahel otevieni lamel muze mit také za
nasledek tvorbu kapek vody na vstupu vzduchu.
- Zvyste uhel lamel.

17



VIVAX cz

« Zvukrelé ventilatoru nebo kompresoru se zapne
Vnitfni jednotka vydava nebo vypne.
neobvykly zvuk. * Po spusténi odmrazovani nebo po jeho
zastaveni se ozve zvuk.
» Je to zplsobeno proudénim
chladiva v opaéném sméru.
Nejedna se o poruchu.
+ P¥ili§ mnoho nahromadéného prachu ve
vzduchovém filtru vnitfni jednotky mize
mit za nasledek zmény zvuku.
- v€asné vycistéte vzduchové filtry.
+  Pfizapnuti funkce "silné foukani" se vytvari pfilis
vysoka hlu¢nost.
- Je to normalni, pokud se citite nepfijemné,
funkci "silné foukani" deaktivujte.

B&hem chlazeni bude z Pokud je vnitini teplota a vlhkost vysoka, nékdy

. o o se to stane.
vystupu vnitfni jednotky Je to zpuisobeno tim, Ze vzduch v interiéru se
nékdy vychazet mize ochlazuje pfili§ rychle. Po uré&itém &ase vnitini

teplota klesne a vihkost a mlha zmizi.

Okamzité zastavte veskeré cinnosti a odpojte zarizeni od napajeni. V
nasledujicich situacich kontaktujte mistni servisni stredisko.

B&hem béhu slySet jakykoliv tvrdy zvuk nebo citit pfiSerny zapach.
Dochazi k neobvyklému zahtivani napajeciho kabelu a zastrcky.

Jednotka nebo dalkovy ovladac byly znecisténé nebo polité vodou.

BB DB P

Spinac¢ nebo ochrany prepéti se ¢asto vypinaodpojeny.

18
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UPOZORNENI: Riziko pozaru/ hoflavych
materiald.

Pouze pro jednotky R32..
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Varovani

Varovani: Tato klimatizace pouziva hoflavé chladici médium R32.

Poznamky: Pfi hrubém zachazeni s klimatizaci s chladivem R32 muze dojit k vaznému
poskozenl lidského zdravi nebo okolnich véci.

Prostor ur€eny pro instalaci, pouZiti, opravy a skladovani této klimatizace by mél byt vétsi nez
5 metrG Ctverecnich.

Chladivo klimatizace nemuze byt naplnény na vice nez 1,7 kg.

K urychleni odmrazovani nebo Cisténi zamrezenych ¢asti nepouzivejte zadné jiné metody, nez
metody doporuéené vyrobcem.

Klimatizaci nepropichujte ani nespalujte. Kontrolujte pfipadné poskozeni potrubi chladiva.
Klimatizace by méla skladovat v mistnosti bez trvalého zdroje ohné, to znamena napfiklad
hofici plamen plynového zafizeni, funkénim elektrickym ohfivacem atd.

Upozoriiujeme, Ze chladivo mize byt bez chuti.

ZplGsob skladovani klimatizace by mél zabranit mechanickému poskozeni zplUsobeného
nehodou.

Udrzba nebo oprava klimatizaénich zafizeni, které vyuZivaji chladivo R32 se musi provadét az
po bezpecnostni kontrole, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Klimatizace musi byt nainstalovana s krytem uzaviraciho ventilu.

PFed instalaci, pouzivanim a udrzbou si pozorné prectéte pokyny.

Symbol Poznamka Vysvétleni

Tento symbol reprezentuje, Ze pfistroj pouziva

VAROVANI hoflavé chladivo. Pokud dojde k Uniku chladiva,
které bude vystaveno vnéjSimu zdroji jiskry, hrozi
nebezpedi pozaru

UPOZORNENI T_envtov§ymtfol reprezentuje potfebu pozorné
si pfecist navod k obsluze.

o Tento symbol reprezentuje potfebu manipulace
UPOZORNENI se zarfizenim podle pokynu v instala¢ni pfirucce
pro servisni personal.

Tento symbol reprezentuje dostupnost informaci,
=n1i jakymi jsou napfiklad navod k obsluze nebo
UPOZORNENI navod na instalaci

= o BP
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Bezpecnostni opatreni

Nespravna instalace nebo provoz v disledku nedodrzeni téchto pokyni muze
zpUsobit zranéni nebo poskozeni osob, majetku atd.

Zavaznost je klasifikovana nasledujicimi indikacemi:

VAROVANI A UPOZORNENI &
Tento symbol oznacduje Tento symbol oznacduje
moznost smrti  nebo moznost poranéni nebo
vazneho zranéni. poskozeni majetku.

VAROVANI A

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti pouze pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o
bezpe€éném pouzivani spotiebic¢e a rozumi nebezpecim s tim spojenym. Déti si se
spotiebicem nesméji hrat. Uzivatelské ciSténi a udrzbu nesmi byt provadény

détmi bez dozoru.
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Bezpecnostni opatreni

Klimatizace musi byt uzemnéna. Nelplné uzemnéni
muze mit za nasledek zasah elektrickym proudem.
Nepfipojujte uzemnovaci vodi¢ k plynovodu, vodovodnimu
potrubi, hromosvodu nebo uzemrovacimu kabelu telefonu.

Pokud jednotku delSi dobu nepouzivate, vzdy ji vypnéte
a odpojte od zdroje napdjeni, €éimz se dosahne uplna
bezpeénost.

—Dohlédnéte na to, aby se dalkové ovladani a vnitini

jednotka nenamogily nebo nebyly pFilis vihké.

[V opacném pfipadé by to mohlo zpusobit zkrat

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit
vyrobce nebo jim autorizovany servis, pfipadné podobné
kvalifikovana osoba.

Béhem provozu, nebo v pripadé mokrych rukou,
nevypinejte hlavni vypinaé.
Muze to zpUsobit zasah elektrickym proudem.

Zasuvku, z niz je klimatizace napdjena, nesdilejte s jinym
elektrickym pfistrojem.
Muze to zpUsobit zasah elektrickym proudem.

Pred provadénim udrzby nebo cisSténi pristroj vzdy
vypnéte a odpojte od napajeni.

V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo poskozeni.

Napajeci kabel netahejte za kabel.
Poskozeni zpUsobené tazenim napajeciho kabelu zplsobi
vazné zasazeni elektrickym proudem.

Dejte pozor, aby vedeni pripojené k zafizeni
neobsahovaly zdroj vzniceni.
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Bezpecnostni opatreni

J m§

\

Neinstalujte klimatizaci na misto, kde se
nachazeji hoflavé plyny nebo kapaliny.
Vzdalenost mezi nimi by méla byt vétsi nez 1 m.
V opacném pripadé mlze vzniknout pozar,
dokonce i vybuch.

Nepouzivejte tekuté nebo korozivni Ccistici
prostredky, klimatizaci nezotierajte ani nekropte
vodou ¢€i jinou tekutinou. Mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.

Klimatizaci se nepokousejte opravit svépomoci.
Nespravné provedené opravy mohou mit za
nasledek pozar nebo vybuch. Pro jakékoliv
pozadavky na servis prosim  kontaktujte
kvalifikovaného servisniho technika.

Nepouzivejte klimatizaci béhem boufrek.
Napajeni by mélo byt z ddvodu ochrany pied
nebezpedim véas prerusSeno.

Do vstupnich a vystupnich otvord pro vzduch
nevkladejte ruce ani zadné jiné predméty.
Takové jednani mlze zplsobit zranéni osob nebo
poskozeni zafizeni.

Prosim berte v uvahu, zda je instala¢ni stojan
dostate¢né pevny nebo ne. Pokud je poSkozen,
muze to vést k padu pfistroje a zpUsobit zranéni.

Neblokujte vstup nebo vystup vzduchu.

V pfipadé zablokovani dojde k oslabeni chladici
nebo topné kapacity, dokonce muze dojit az k
zastaveni ¢innosti systému
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-  Nenechte klimatizaci chladit topné zafizeni. V
L_-—-___J takovém pfipadé vede kombinace k neuplnému
' = hofeni, coz zplsobi otravu

- . Spotiebi¢ musi byt nainstalovan v souladu s
narodnimi predpisy o elektroinstalaci.

Aby se zabranilo moznému urazu elektrickym
proudem, musi byt nainstalovan svod zemniho
proudu s jmenovitym vykonem.

Bezpecénostni opatreni

Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny.

Unik chladiva pfispiva ke zméné klimatu. Chladivo s niZ&im potencidlem globalniho
oteplovani (GWP) by v pfipadé uniku do atmosféry pfispélo ke globalnimu oteplovani
méné nez chladivo s vy$§im GWP. Tento pfistroj obsahuje chladici kapalinu s GWP o
hodnoté [675]. To znamena, Ze pokud by do atmosféry uniklo 1 kg této chladici kapaliny,
byl by vliv na globalni oteplovani [675] -krat vy$$i nez 1 kg CO2 , A to po dobu 100 let.
Nikdy se nepokouSejte sami zasahovat do okruhu chladiva, nebo vyrobek sami
rozebirat. Vzdy se obratte na odbornika.

Pod vnitfni jednotkou se nesmi nachazet Zadné nasledujici predméty:

1. mikrovinné trouby, trouby a jiné horké predméty.

2. pocitaCe a jiné vysoce elektrostatické spotfebice.

3. zasuvky, které se Casto vyuZzivaji.

Spoje mezi vnitini a venkovni jednotkou se nesmi opakované pouzivat, pouze v pfipadé
opétovného rozsifeni potrubi.

Technické pozadavky na instict jsou vytistény na obvodové desce, napfiklad: 3,15A /
250V AC atd.
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Bezpecnostni opatreni

/4 ) Béhem chodu klimatizace neotvirejte okna a
dvefe. V opacném pfipadé dojde k oslabeni
chladici nebo topné kapacity zafizeni.

Na vrchni stranu venkovni jednotky se nestavte
a nepokladejte na ni tézké predméty. Mohlo by to
vézt k Ujmé na zdravi nebo majetku.

Klimatizaci nepouzivejte pro jiné ucely,
napriklad na susSeni odévl, konzervovani
potravin atd.

= Nenechavejte studeny vzduch dlouho puUsobit
e—] na télo.
o Zhorsi to vas fyzicky stav a zpusobi zdravotni
K problémy.
fL\

e Nastavte vhodnou teplotu.
Doporucuje se, aby teplotni rozdil mezi vnitini a
venkovni teplotou nebyl pfili§ velky.

Upravy nastaveni teploty mohou zabranit plytvani
elektfinou.
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Po kud vase klimatizace neni vybavena pfivodnim kabelem a zastrckou,
musi byt do pevné elektroinstalace doinstalovani protipolovy prepinac
vSech pola a vzdalenost mezi kontakty by neméla byt mensi nez 3,0 mm.

Pokud je vase klimatizace pevné pfipojena k pevnému vodi€i, k pevhému
kabelovému rozvodu by meélo byt instalovano zafizeni pro zabranéni
vybuchu zpisobeného zbytkovym proudem (RCD) se jmenovitym
zbytkovym provoznim proudem nepiesahujicim 30 mA.

Napajeci obvod by mél mit prepétovy chranié a jisti€¢, jehoz kapacita by
méla byt vice nez 1,5nasobkem maximalniho proudu.

Ve véci instalaci klimatizace si prohlédnéte nasledujici odstavce této
pfirucky.

Pred pouzitim

Podminky jednotky, ve kterych nemiize normalné fungovat

V rozmezi teplot uvedenych v nasledujici tabulce muze klimatizace prestat pracovat a
mohou se vyskytnout dalSi anomalie.

- > 43 ° C (plati pro T1)
Vnéjsi
Chlazeni > 52 ° C (plati pro T3)
Vnitfni <18°C
) >24°C
Vnéjsi
Teplo <-7°C
Vnitfni >27°C

Pokud je teplota prili§ vysoka, mize klimatizace aktivovat automatické ochranné
zafizeni, které dokaze klimatizaci vypnout.

Pokud je teplota pfFili§ nizka, mize dojit k zamrnutiu vyméniku klimatizace, coz
muZze vést k uniku vody nebo jiné poruse.

Pfi dlouhodobé provadi chlazeni nebo odvlhéovani s relativni vihkosti nad 80%
(dvefe a okna oteviené) mlize dojit v blizkosti vystupu vzduchu ke kondenzaci vody
a kapani.

* T1 a T3 odkazuji na ISO 5151.
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Poznamky k vytapéni

*

Ventilator vnitini jednotky se nespusti ihned po spusténi topeni. Tim se predejde
rozfukovani studeného vzduchu.

V pfipadé nizké teploty a zvySené vihkosti mize na venkovni jednotce plUsobeni
mrazu vzniknout na vyméniku tepla namraza, coZz povede ke zvySeni topného
vykonu. Nasledné klimatizace spusti funkci odmrazovani.

Béhem odmrazovani se funkce klimatizace zastavi asi na 5-12 minut.

Béhem probihajiciho odmrazovani mize z venkovni jednotky odpafovat voda.
Nejde o poruchu, ale o vysledek rychlého odmrazovani.

Po dokon&eni odmrazovani se topeni obnovi.

Poznamky k vypnuti

Pfi vypnuti klimatizace se hlavni ovlada¢ automaticky rozhodne, zda se ma jednotka
zastavit okamzité, nebo po nékolika desitkach sekund chodu s nizsi frekvenci a nizsi
rychlosti vzduchu.

r

Pred pouzitim

Nouzovy provoz

* 'V pfipadé ztraty nebo poruchy dalkového
ovladate mulzete klimatizaci ovladat
vypinacem.

Pokud je knoflik stisknuto béhem stavu

vypnuti, klimatizace bude pracovat v
automatickém rezimu.

Pokud je tlacitko stisknuto b&hem stavu
zapnuti, klimatizace se zastavi.

AUTO/COOL
Rucni pfepnuti

POZNAMKA: Obrazek ma pouze informativni charakter. Tlagitko silového spinage mtize byt
umisténo v okoli mista uvedeného na obrazku.

10



cz VIVAX

Nastaveni sméru proudéni vzduchu

1. Pro nastaveni sméru proudéni vzduchu
pouzijte tlacitka houpacky smérem nahoru-
dollT a doleva-doprava na dalkovém
ovladagi. Vice informaci o funkci naleznete
v navodu k pouziti dalkového ovladace.

2. U modeltd bez funkce houpacky vlevo-
vpravo musi lamely nastavovat ruéné.

Poznamka: Lamely nastavujte dfive, nez je

jednotka v provozu, jinak by mohlo dojit k
poranéni prstu.

Pokud je klimatizace v provozu, nikdy nevkladejte
ruku do vstupu nebo vystupu vzduchu.

11
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Prislusenstvi

Klimatiza¢ni systém je dodavan s nasledujicim pfisluSenstvim. K instalaci klimatizace pouZijte
v8echny instala¢ni dily a pfisluSenstvi. Nespravna instalace mize zpUsobit Unik vody, traz

elektrickym proudem a pozar nebo zpUsobit poruchu zafizeni. Polozky, které nejsou soucasti
dodavky klimatizace, je nutno zakoupit samostatné.

Nazev Mnozstvi Nazev Mnozstvi
pfislusenstvi (ks) Tvar prislusenstvi (ks) Tvar
Manual 2~3 Dalkovy 1
ovladaé
Odtokovy
spoj .
. Baterie [
(na chladici a 1 % 2 g
topné ”
modely)
Tésnéni Dalkovy
(k chlazeni a ovlada¢ w
topné ! drzak ! “L :
modely) (volitelné) )
Upevnovaci
ix o Sroub pro drzak
Mg:;i:"' 1 dalkového 2 @mﬂ
ovladace
(volitelné)
58 Maly filtr
(v zavislosti (Je tfreba
Kotva na ﬁl nainstalovat na
modelech) zadni stranu 5~8
hlavniho svislosti
vzduchového (v zavislosti
Montazni 5~8 filtru na
deska (v Zavislosti w autorizovanym modelech)
upeviiovaci technikem pfi
Sroub na instalaci
modelech) zafizeni)

12
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Nazev Tvar Mnozstvi (PC)
Strana ® 6,35 (1/4 palce)
kapaliny ® 9,52 (3/8 palce)

Sestava spojovaciho
potrubi

Strana plynu

® 9,52 (3/8 palce)

® 12,7 (1/2 palce)

® 16 (5/8 palce)

® 19 (3/4 palce)

Dily, které musite zakoupit
samostatné. Poradte se s
prodejcem o spravné
velikosti potrubi jednotky,
kterou jste si zakoupili.

Magneticky krouzek a
opasek

(Je-li soucasti dodavky,
podivejte se na schéma
zapojeni a nainstalujte
jej na propojovaci
kabel.)

Provleéte pas pfes
otvor magnetického

™ krouzku, abyste jej

pfipevnili ke kabelu

LiSi se v zavislosti na
modelu

13
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HLAVNIi CASTI JEDNOTKY

Poznamka: Instalace musi byt provedena v souladu s pozadavky mistnich a narodnich
norem. Instalace se mdze v rdznych lokalitach mirné lisit.

Vzduchovy spinac

L O W

‘N‘ : :
.
% : :

2,
z
:

(1) (2)
@ Montazni deska na sténu (5) Funkenifiltr (na zadni strané (9) Dalkovy ovladat
hlavniho filtru — nékteré jednotky) o ] ;
@ Predni panel @ Drenazni potrubi aZIftZséa;ggxi?l?y;W'adace
@ Napajeci kabel (nékteré jednotky)@ Signalni kabel Napéjec kabel venkovni
@ Zaluzie Potrubi chladiva jednotky (nékteré jednotky)

POZNAMKA K ILUSTRACIM

llustrace v této ptirucce slouzi pro ucely vysvétleni. Skute¢ny tvar vasi vnitini jednotky se maze
mirné lisit. Skutec¢ny tvar je dllezitéjsi.

14
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VYSVETLENI DIGITALNIHO DISPLEJE

Pfedni panel

Napajeci kabel (nékteré

Drzak dalkového ovladace
(Nékteré iednotkv)

s

Dalkové ovladani
Lamela ]

Funkeéni filtr
(Na zadni strané hlavniho filtru —

Zobrazovaci okno

===
H' g fresh defrost run timer

(A) | ®)

,Cerstvé*, kdy? je aktivovana Cerstvé a UV-C lampa (je-li ptitomna) (nékteré jednotky)
,Rozmrazovani*, kdyz je aktivovana funkce rozmrazovani.

,Provoz®, kdyz je jednotka zapnuta

,Casovad®, kdyZ je asovaé nastaven

“ " ” kdyz je aktivovana funkce bezdratového ovladani (nékteré jednotky)

EE ” zobrazuje teplotu, provozni funkce a chybové kody:

i

«M ¥ ha 3 sekundy, kdyz: -

1. CASOVAC ZAPNUTO je LIt nastaven (je-li jednotka VYPNUTA, zlstane
Casovac zapnuty, pokud je nastaven)

2. Funkce FRESH, UV-C lampa, HOUPADACKA, TURBO, ECO nebo TICHO je
zapnuta

oF
«LW" « g 3 sekundy, kdyz:

+ Je CASOVAC VYPNUTO

« Funkce FRESH, UV-C lampa, HOUPADACKA, TURBO, ECO nebo TICHO je
vypnuto

ﬁi’
<2 pfi rozmrazovani
FF kdyZz je zapnuta funkce ohfevu 8°C (nékteré jednotky)

")
“hbe kdyz je zapnutéa funkce Aktivni CiSténi (pro invertorovy split typ)

15
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Instalace vnitini jednotky

Navod k instalaci — Vnitini jednotka

PRED INSTALACI

PFed instalaci vnitfni jednotky si
prohlédnéte Stitek na krabi¢ce produktu,
abyste se ujistili, ze ¢islo modelu vnitfni
jednotky se shoduje s ¢islem modelu
venkovni jednotky.

Krok 1: Vyberte misto instalace

PFed instalaci vnitfni jednotky si musite
vybrat vhodné misto. Nasledujici normy
vam pomohou vybrat vhodné misto pro
jednotku.

Spravné umisténi pro instalaci splfiuje
nasledujici normy:

1. Dobra cirkulace vzduchu

2. Spravny odvod kondenzatu

3. Hluk z jednotky nebude rusit
ostatni lidi

4.  Pevny povrch — misto nebude
vibrovat

5. Dostate¢né pevny, aby unesl
hmotnost jednotky

6. Umisténi alespor jeden metr
od vSech ostatnich elektrickych
zafizeni (napf. televizor, radio,
pocitac)

16

Jednotku NEinstalujte na nasledujicich
mistech:

eV blizkosti jakéhokoli zdroje
tepla, pary nebo hoflavych
plynd

eV blizkosti hoflavych pfedméta,
jako jsou zaclony nebo
obleceni

eV blizkosti jakékoli pfekazky,
ktera by mohla blokovat
cirkulaci vzduchu

e  Blizko dvefi

. Na misté vystaveném pfimému
slune¢nimu zareni

POZNAMKY K PRECHODU STENOU:

Pokud se nenachazi zadné pfipevnéné
potrubi chladiva:

PFi vybéru umisténi jednotky si uvédomte,
Ze byste méli nechat dostatek mista pro
otvor ve zdi (viz Vyvrtani otvoru do zdi
pro pripojeni spojovacich potrubi) pro
signalni kabel a potrubi chladiva, které
spojuje vnitfni a venkovni jednotku.
Vychozi poloha pro vSechna potrubi je
prava strana vnitfni jednotky (pohled na
jednotku). Jednotka vSak mize mit
potrubi umisténo vlevo i vpravo.
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PRED PROVEDENIM
JAKYCHKOLIV ELEKTRICKYCH
PRAC SI PRECTETE TYTO
ZASADY

1. VeSkera kabelaz musi byt v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi predpisy
a predpisy a musi byt instalovana
licencovanym elektrikafem.

2. VSechna elektricka pfipojeni musi byt
provedena podle schématu elektrického
zapojeni umisténého na panelech vnitfni a
venkovni jednotky.

3. Pokud dojde k vaznému
bezpecnostnimu problému s napajenim,
okamzité praci zastavte. Vysvétlete
klientovi své zdivodnéni a odmitnéte
instalaci jednotky, dokud se problém s
bezpecnosti fadné nevyresi.

4. Napajeci napéti by mélo byt v rozmezi
90-110% uvedeného jmenovitého napéti.
Nedostatecné napajeni mize zplsobit
poruchu, zasah elektrickym proudem nebo
pozar.

5. Pokud pfipojujete napajeni k pevné
elektroinstalaci, méla by byt nainstalovana
prepétova ochrana a hlavni vypinac.

6. Pripojujete-li napajeni k pevné
elektroinstalaci, musi byt do pevné
elektroinstalace zabudovan spina¢ nebo
jisti¢, ktery odpoji v§echny poly a ma
vzdalenost kontaktu alespori 3 mm.
Kvalifikovany technik musi pouzit
schvaleny jisti¢ nebo vypinag.

7. Jednotku pfipojujte pouze k
samostatnému okruhu. K tomuto okruhu
nepfipojujte dalsi zafizeni.

8. Ujistéte se, Ze je klimatizace spravné
uzemnéna.

9. Kazdy vodi¢ musi byt pevné pfipojen.
Uvolnéna kabelaz mize zplsobit prehrati
terminalu, coz mlze mit za nasledek
poruchu produktu a mozny pozar.

10. Nedovolte, aby se draty dotykaly nebo
byly poloZeny na potrubi chladiva,
kompresoru nebo jakychkoli pohyblivych
Casti v jednotce.
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11. Ma-li jednotka pfidavny elektricky
ohfivag, musi byt nainstalovan alespor 1
metr (40 palcll) od jakychkoli hoflavych

materiall.

12. Abyste predesli urazu elektrickym
proudem, nikdy se nedotykejte
elektrickych komponent kratce po vypnuti
napajeni. Po vypnuti napajeni vzdy
pockejte 10 minut nebo vice, nez se
dotknete elektrickych komponent.

A UPOZORNENI

PRED PROVEDENIM JAKYCHKOLIV
PRAC NA ELEKTROINSTALACI NEBO
ELEKTRONIKY VYPNETE HLAVNI
NAPAJENI SYSTEMU.

Pripojte signalové a napajeci kabely
Signalni kabel umozfiuje komunikaci mezi
vnitfni a venkovni jednotkou. Pfred
pFipravou na pfipojeni musite nejprve
zvolit spravnou velikost kabelu. Typy

kabelt

* Vnitini napajeci kabel (je-li to mozné):
HO5VV-F nebo HO5V2V2-F
* Vnéjsi napajeci kabel: HO7RN-F nebo

HO5RN-F

« Signalni kabel: HO7RN-F

POZNAMKA: V Severni Americe vyberte
typ kabelu podle mistnich elektrickych

predpisu a predpisu.

Minimalni plocha priifezu napajecich a
signalovych kabelu (pro referenci)
(neplati pro Severni Ameriku)

Jmenovity Nominalni
proud plocha prirezu
spotiebiée (A) (mm?)

>3a<6 0,75
>6a<10 1

>10a <16 1,5
>16a<25 2,5
>25a<32 4
>32a<40 6
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Instalace venkovni jednotky

Jednotku nainstalujte v souladu s mistnimi
predpisy a nafizenimi, které se v riznych
regionech mohou mirné ligit.

60 cm (24 palch)

60 ¢,
m
VpraVO (24 Palcy; )

Navod k instalaci — Venkovni
jednotka

Krok 1: Vyberte misto instalace

Pfed instalaci venkovni jednotky si musite
vybrat vhodné misto. Nasledujici normy
vam pomohou vybrat vhodné misto pro
jednotku.

Spravné umisténi pro instalaci splfiuje
nasledujici normy:

v' Splnény v8echny prostorové
poZadavky uvedené v ¢asti
Pozadavky na instalagni prostor
vyse.

v" Dobra cirkulace vzduchu a vétrani

v' Pevné misto — které unese vahu
jednotky a nebude vibrovat

v" Hluk z jednotky nebude rusit ostatni

v' Chranéno pred dlouhodobym
pfimym slune&nim zafenim nebo
destém

v Pokud se ogekava snézeni,
provedte vhodna opatfeni, abyste
zabranili tvorbé ledu a poskozeni
civky.
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Jednotku NEinstalujte na nasledujicich

mistech:

x V blizkosti prekazky, ktera blokuje
vstupy a vystupy vzduchu

x  Ze strany vétrnych ulic, pfeplnénych
oblasti nebo tam, kde hluk z jednotky
rudi ostatni V blizkosti zvifat nebo
rostlin, které mohou byt poskozeny
vyfukovanim horkého vzduchu

x V blizkosti jakéhokoli zdroje
hotlavych plyn(

% Na misté, které je vystaveno velkému
mnozstvi prachu

X Na misté vystaveném nadmérnému
mnozstvi slaného vzduchu

PRIPADY EXTREMNIHO POCASI
Je-li jednotka vystavena silnému vétru:
Jednotku nainstalujte tak, aby ventilator
vystupu vzduchu byl v Ghlu 90° ke sméru
vétru. V pfipadé potfeby postavte pred
jednotku bariéru, ktera ji ochrani pred
extrémné silnym vétrem.

Viz obrazky nize.

Vétrna prepazka

Pokud je jednotka ¢asto vystavena
silnému desti nebo snéhu:

K ochrané pred destém nebo snéhem
postavte nad jednotkou pfistfesek.
Davejte pozor, abyste nebranili proudéni
vzduchu kolem jednotky.

Pokud je jednotka casto vystavena
slanému vzduchu (u more):

Pouzivejte venkovni jednotku, ktera je pro
danou lokaci specialné navrzena.
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Pripojeni potrubi chladiva

P¥i pfipojovani potrubi chladiva, nenechavejte do jednotky vniknout jiné latky nebo plyny nez
specifikované chladivo. Pfitomnost jinych plyn( nebo latek snizi kapacitu jednotky a muze
zplsobit abnormalné vysoky tlak v chladicim cyklu. Nasledné maze dojit k vybuchu a zranéni.

Poznamka k délce potrubi

Délka potrubi s chladivem ovlivni vykon a energetickou uc€innost jednotky. Nominalni d¢€innost
se testuje na jednotkach o délce potrubi 5 metrt (16,5 stop) (v Severni Americe je standardni
délka potrubi 7,5 m (25')). Pro minimalizaci vibraci a nadmérného hluku je zapotfebi
minimalni délka potrubi 3 metry. Ve specialnich tropickych oblastech se do modell s
chladivem R290 nem(ize pfidavat zadné jiné chladivo a maximalni délka potrubi chladiva by
nemeéla prfesahnout 10 metr( (32,8 stop).

V tabulce niZe naleznete specifikace maximalni délky a potrubim pfekonavanych vyskovych
rozdild.

Maximalni délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva na model jednotky

Model Kapacita (BTU/h) Max. Délka (m) | M3 Wé('r‘n")""' rozdil
< 15000 25 (82 sto 10 (33 sto
R410A,R32 ( P) ( P)
Invertorova splitova > 15000 a < 24 000 30 (98,5 stop) 20 (66 stop)
klimatizace
224 000 a < 36 000 50 (164 stop) 25 (82 stop)
<18 000 10 (33 sto 5 (16 sto
R22 Splitova ( P) ( P)
klimatizace s > 18 000 a <21 000 15 (49 stop) 8 (26 stop)
pevnou rychlosti
=21 000 a < 35000 20 (66 stop) 10 (33 stop)
R410A, R32 <18 000 20 (66 stop) 8 (26 stop)
Splitova klimatizace
s pevnou rychlosti =18 000 a < 36 000 25 (82 stop) 10 (33 stop)
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Poznamka k doplniovani chladiva

Neékteré systémy vyzaduji v zavislosti na délce potrubi dodate¢né doplnéni chladiva.
Standardni délka potrubi se méni podle mistnich pfedpisu. Napfiklad v Severni Americe je
standardni délka potrubi 7,5 m (25'). V ostatnich oblastech je standardni délka potrubi 5 m
(16'"). Chladivo by se mélo doplfiovat ze servisniho portu na nizkotlakém ventilu venkovni
jednotky. Dodate¢né chladivo, které ma byt doplnéno, Ize vypocitat pomoci nasledujiciho

vzorce:
DODATECNE CHLADIVO NA DELKU POTRUBI
Délka Metoda
spojovaciho mzen;l Pfidavné chladivo
potrubi (m) vz J’c
< Standardni Vak’uov N/A
délka potrubi a
pumpa
Strana kapaliny: @ 6,35 (2 0,25”) Strana kapaliny: @ 9,52 (2 0,375")
R32: R32:
(délka potrubi — standardni délka) x (délka potrubi — standardni délka) x
12g/m 24g/m
(délka potrubi — standardni délka) x (délka potrubi — standardni délka) x
0,130Z/ft 0,260Z/ft
R290: R290:
(délka potrubi — standardni délka) x (délka potrubi — standardni délka) x
. Vakuov 10g/m 18g/m (délka potrubi — standardni
>Standardni a (délka potrubi — standardni délka) x délka) x 0,190Z/ft
délka potrubi pumpa 0,100Z/ft R410A:
R410A: (délka potrubi — standardni délka) x
(délka potrubi — standardni délka) x 30g/m (délka potrubi — standardni
15g/m délka) x 0,320Z/ft
(délka potrubi — standardni délka) x R22:
0,160Z/ft (délka potrubi — standardni délka) x
R22: 40g/m
(délka potrubi — standardni délka) x (délka potrubi — standardni délka) x
20 g/m (délka potrubi — standardni 0,420Z/ft
délka) x 0,210Z/ft

Pro chladici jednotku R290 je celkové mnozstvi chladiva, které ma byt dopinéno, ne vyssi

nez:

387 g (<=9000 Btu/h), 447 g (>9000 Btu/h), 547 g (>12000 Btu/h), 632 g (>18000 Btu/h) ha

<=2400 Btu/h) .

POZOR NEMICHEJTE typy chladiv.
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Cisténi a péce
Varovani

Pfed CiSténim musi byt klimatizace vypnuta a elektrické napdjeni musi byt
vypnuto na dobu delSi nez 5 minut, jinak by mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem.

Klimatizaci nanamacajte. Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem. Za
zadnych okolnosti klimatizaci neoplachujte vodou. Tékavé kapaliny, jako
jsou fedidla nebo benzin, poskodi kryt klimatizace. Z tohoto duvodu
pouziveijte na Cisténi krytu klimatizace pouze mékky suchy hadrik, pfipadné
mirné zvih€enou hadfik naviheny neutralnim Cisticim prostfedkem.

V prabéhu pouzivani vénujte pozornost pravidelnému ¢isténi filtru. Tim se
vyhnete uduseni filtru prachem, ktery muaze ovlivnit efektivni fungovani
zafizeni. Pokud je prostfedi, ve kterém se klimatizace provozuje, prasné,
zvyste pocet opakovani ¢isténi odpovidajicim zplsobem. Po vyjmuti filtru se
nedotykejte vnitfnich dild jednotky a nevyvijejte zadny tlak na potrubi
chladiva, mohlo by dojit k jejich poskozeni.

Cisténi panelu
V priapde znecisténi panelu vnitfni jednotky ho e
jemné ocistéte mirné navihéenym ruénikem s I

vlaznou vodou o teploté nizsi nez 40 ° C a panel 1|7———‘"" :
béhem ¢isténi neodstrariujte. :

Cisténi vzduchového filtru

m Vzduchovy filtr vyjméte ze zafizeni

1. Obéma rukama oteviete panel z obou konct panelu pod Uhlem v souladu se
smérem Sipky.
2. Vzduchovy filtr vyjméte ze Stérbiny a vyjméte ho.
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m VycCistéte vzduchovy filtr

Na oplachnuti filtru pouzijte vysavad
nebo vodu. Pokud je filtr velmi znecistén
(napfiklad mastnotou), oplachnéte ho
pod teplou vodou (méné nez 45 ° C) s
pouzitim jemného rozpusténého
saponatu a nasledné filtr susSte na
vzduchu ve stinu

Cisténi a péce
Instalace filtru

Opétovné namontujte vysuseny filtr v opacném poradi, jak jste ho vybirali.
Po instalaci kryt viozte zpét a zajistéte.

Nainstalujte filtr

Pied pouzitim zkontrolujte

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny vstupy a vystupy vzduchu jednotky
volné.

2. Zkontrolujte, zda vystup vody z odtokového potrubi neni
ucpany, av pfipadé potfeby jej vyCistéte.

3. Zkontrolujte, zda je zemnici vodi¢ spolehlivé uzemnén.

4.  Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém ovladani viozeny baterie a zda
maji dostatecné napéti.

5. Zkontrolujte, zda neni montazni drzak venkovni jednotky
poskozen av pfipadé potfeby kontaktujte nade lokalni servisni
stfedisko.
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Udrzba po pouzivani

1. Odpojte zdroj napajeni klimatizace. Vypnéte hlavni vypinac a zvolte z
dalkového ovladace baterie.

2. Vycistéte filtr a télo zafizeni.

3. Zvenkovni jednotky odstrarite prach a nedistoty.

4. Zkontrolujte, zda neni montazni drzak venkovni jednotky poSkozen a
pfipadné kontaktujte nase lokalni servisni stfedisko.

Reseni problému

Upozornéni

Klimatizaci neopravujte svépomoci. Nespravna udrzba muaze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, poZar nebo vybuch. V kazdém pfipadé se obratte na
autorizované servisni stfedisko a nechte udrzbu provést odbornikem.
Kontrola nasledujicich polozek dfive, nez budete kvuli udrzbé kontaktovat
servisni stfedisko Vam muze uSetfit ¢as a penize.

Fenomén
Mize dojit k vypadku elektrické energie. Vyckejte
Klimatizace napajeni obnovi
nefunguje. Sitova zastréka miize byt uvolnéna ze zasuvky.
- ZastrCku opakované pevné zasurite.
MUze dojit k pfepaleni pojistky sitového vypinace. *
Pojistku vymérite.
Spusténi ¢asovace jesté neprobéhlo. - Pockejte nebo
zru$te nastaveni ¢asovace.
Klimatizace nemuze Pokud je klimatizace zapnuta ihned po vypnuti,
b&Zet po vypnuti ochranny spina¢ zpozdéni odlozi ¢innost 0 3 az 5
okamzitého minut

spusténi po vypnuti.

Klimatizace pfestane Nem(ize dosahnout nastavenou teplotu.
po chvili od spusténi — Jedna se o b&zny fenomén funkce.
bézet MGzZe byt ve stavu rozmrazovani. - Provoz se obnovi

automaticky a po odmrazeni se znovu spusti.

MUze byt nastaven ¢asovac vypnuti.

— Chcete-li pokracovat v pouzivani, zafizeni znovu
zapnéte.
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Vnitini jednotka
vyfukuje zapach.

Vzduch je vyfukovan,
ale efekt chlazeni /
vytapéni neni dobry.

Béhem chodu
klimatizace je slySet
zvuk tekouci vody.

Pfi  spusténi nebo
vypnuti je slySet mirny
zvuk "kliknuti".

Samotna klimatizace nezapacha. Pokud je pfitomen
zapach, muze to byt zplusobeno nahromadénim
zapachu v prostredi.

A Vycistéte vzduchovy filtr nebo aktivujte funkci ¢isténi.

Nadmérné hromadéni prachu na filtru, ucpany vstup
nebo vystup vzduchu a pfili§ maly uhel lamel ovliviuji
ucinek chlazeni nebo vyhfivani.

- Vycistéte filtr, odstrante pfekazky na vstupu a
vystupu vzduchu a upravte thel lamel. Slaby ucinek
chlazeni nebo vytapéni zplsobeny oteviranim dvefi a
oken a nezatvorenym odtahovym ventilatorem.

- A Prosim, zavfete dvefe, okna, odtahovy ventilator
atd. Také je mozné, Ze béhem vytapéni neni zapnuta
funkce pfidavného topeni, coz mlize vést ke zhor$eni
ucinku vytapéni.

- A Zapnéte funkci pfidavného topeni.

(Pouze pro modely s funkci pfidavného topeni)
Nastaveni rezimu je nespravné a nastaveni teploty a
rychlosti foukaného vzduchu neni vhodné.

- A Prosim, znovu zvolte rezim a nastavte pfislusnou
teplotu a rychlost foukaného vzduchu.

Pfi spusténi nebo zastaveni klimatizace nebo pfi
spusténi nebo zastaveni kompresoru béhem chodu
klimatizace je nékdy slySet "syc€ici" zvuk tekouci
vody. - Jedna se o zvuk proudéni chladiva, ne
poruchu.

V dlsledku teplotnich zmén se panel a dalSi ¢asti
zafizeni roztahuji, &¢imz se vytvafi zvuk tfeni.
- Je to normalni, nejedna se o chybu.
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» P¥i vysoké vzdudné vihkosti se kolem vystupu
vzduchu nebo panelu hromadi kapky vody.
- Jedna se o normalni fyzikalni jev.

* Dlouhodobé chlazeni v otevieném prostranstvi
vytvafi kapky vody.  Zavfete dvefe a okna.

» P¥ilis maly uhel otevieni lamel mize mit také za

Na povrchu
vnitfni jednotky
se vytvareji

kapky vody. nasledek tvorbu kapek vody na vstupu vzduchu.
- Zvyste uhel lamel.
« Zvukrelé ventilatoru nebo kompresoru se zapne
Vnitni jednotka nebo vypne.
vydava neobvykly * Po spusténi odmrazovani nebo po jeho
zvuk. zastaveni se ozve zvuk.

» Je to zplisobeno proudénim
chladiva v opaéném sméru.
Nejedna se o poruchu.

+ P¥ilis mnoho nahromadéného prachu ve
vzduchovém filtru vnitfni jednotky muze
mit za nasledek zmény zvuku.
- v€asné vycistéte vzduchové filtry.

»  Pfizapnuti funkce "silné foukani" se vytvari pfilis
vysoka hlu¢nost.
- Je to normalni, pokud se citite nepfijemné,
funkci "silné foukani" deaktivujte.

B&hem chlazeni bude Pokud je vnitfni teplota a vihkost vysoka, nékdy

i e se to stane.
z  vystupu  vnitfni Je to zpUsobeno tim, Ze vzduch v interiéru se
jednotky nekdy ochlazuje pfili§ rychle. Po urditém &ase vnitini
vychazet mize teplota klesne a vihkost a mlha zmizi.
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Okamzité zastavte vesSkeré €innosti a odpojte zafizeni od napajeni. V
nasledujicich situacich kontaktujte mistni servisni stredisko.

Béhem béhu slySet jakykoliv tvrdy zvuk nebo citit pfiSerny zapach.
Dochazi k neobvyklému zahfivani napajeciho kabelu a zastrcky.

Jednotka nebo dalkovy ovladac byly znecisténé nebo polité vodou.

BB B

Spinac nebo ochrany prepéti se €asto vypinaodpojeny.
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NAVOD NA POUZITi DALKOVEHO
OVLADACE KLIMATIZACE

» Pred pouzitim si pro bezpeCné a spravné pouzivani
zarizeni peclivé prectéte tento "navod".

* O "navod" se dobfe starejte, abyste si ho mohli kdykoli
opakované precist.
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Specifikace dalkového ovladace. ............cccvvveeeeeeeeiinnnns 21
Oviladaci tagitka. ..o 22
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Chlazeni / Topeni / Provoz ventilatoru. .............ccccvvvvenee. 26
Provoz odvihCovani.........ccccoeii 26
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Fungovani €asovace. ..........cceeeeeeeeiiiiiiiiiiieceeee e 27
PokroCilé funkce.........ooe e
Ovladani dalkového ovladade..........ccccccuuemmniinniiniiinninnns
Evropska smérnice pro likvidaci..........cccccceeevviinieieiinnnnnnn.
POZNAMKA:

Design tlacitek vychazi z typickych modelt a mize se od skutec¢ného, ktery jste si zakoupili,

mirné lisit.

VSechny popsané funkce provadi jednotka. Pokud jednotka tuto funkci nema, po stisknuti

pfisludného tlacitka na dalkovém ovladaci nedojde k Zadné odpovidajici operaci.

Pokud jsou mezi popisem v "llustraci dalkového ovladace" a "uZivatelské pFirucky" rozdily, ma

popis pfednost "uzivatelské pfirucky".
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Specifikace dalkového ovladace

Model RG10AS5 (E) / BGEF
Jmenovité napéti 3,0 V (suché baterie R0O3 / LR03 2)
Dosah pfijmu signalu
8 metrQ
Prostredi ,-5°C-60°C(23°F~140°F)

Funkce vykon

1. Provozni ) reiirrj: ’AUTOI\(IA'[IC,KY,
CHLAZENI, SUSENI, VYTAPENI a
VENTILATOR.

2. Funkce nastaveni ¢asovace v 24 hod.

3. Rozsah nastaveni teploty vnitfniho
prostredi: 17 ° C ~ 30 ° C.

4. PIna funkce LCD (displej z tekutych

—_ . krystall).
(D) () (2H)
‘\@ &0 @/
(A
\_/ i
S POZNAMKA:
(seT (oK) ® )
N\ , - . s
A~ e Design tlaCitek se miZe od skutecné
X/ zakoupeného
(3) (we) (23) e V zavislosti na jednotlivych modeld
NCVRN ANV i lisit
NN AN mirné lisit.
\JBg): I{LED)i e e VSechny popsané funkce provadi vnitini
& jednotka.

e Pokud vnitfni jednotka tuto funkci nema,
po stisknuti pfislusného tladitka na
dalkovém ovladaci nebude provedena

L ) zadna odpovidajici operace
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Funkéni tlacitka

( 3 1.Tlaitko ZAP / VYP

Provoz se spusti stisknutim
tohoto tlacitka a po opakovaném
stisknuti  tohoto tladitka se
zastavi.

2. Tlaéitko TEPLOTA A /
v

Mirné zvySuje teplotu v krocich po
1 ° C. Max. teplota je 30 ° C.

3. Tla¢itko NASTAVIT

_?{‘(I‘\‘I @nde: i@;‘
S\

N=

O-——E
r /\3-_/' . Provoznimi funkcemi prochazite
— .
®_—"\f” 3\1'\0*&/-..' Q) © ® nasledovné: Nasleduj mé ( A )
o~ > rezim AP
(:) \Y/ —
e T = Nasledujmé ( & ).
O—® E_L/ﬁt_@ @ i/brén' svimb I;)d ( d? i
as y y symbol bude na displeji
(:)— o) (120) (o _®— @ blikat, pro potvrzeni stisknéte
I — tlagitko OK.
4 RYCHLOST
VENTILATORU
S p Rychlost ventilatoru vybirate v

nasledujicim poradi:

5.Tlaéitko TURBO [ AUTO —LOW —MED—~ HIGH

Umozhuje jednotce dosahnout prednastavenou teplotu v co nejkratSim
Case.

6.Tlagitko REZIM

Po kazdém stisknuti tlacitka se vybere provozni rezim v nasledujicim poradi:
=AUTO —=CO0L —+ DRY—=HEAT —= FAN
C i
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Poznamka: Rezim VYTAPENI neni podporovan zafizenim

uréenym pouze na chlazeni.

5 Jfl oy

7.Tladitko SPANEK
Setfi b&hem spanku energii.

8.Tlacitko OK

Pouziva se na potvrzeni
vybranych funkci.

9.Tlagitko CASOVAC
Nastavenim  Casovace
zapnuti nebo vypnuti
jednotku.

10.Tla¢itko SHORTCUT
Stisknéte  pro  dfive
pouzita nastaveni.

11.Tlagitko HOUPACKA

Spusti a zastavi horizontalni
pohyb lamel.

12.Tlaéitko CISTENI
Pouziva se ke spusténi /
zastaveni  funkce = Samo-
cgisténi.

13.LED tlacditko

Zapina a vypina LED displej
vnitfni  jednotky a bzucék
klimatizace (podle modelu),
coz vytvéFi pohodiné a tiché
prostiedi.
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Indikator LCD

1.Funkce

Zleva doprava:
1. Cerstva funkce displej

@ b}d (\- L:)- cx—‘__@ 2. (Kdyz je funkce Cerstvy
)

AUTO COOL D'FEY HEAT FAN aktivovana, nic se
nezobrazuje) Zobrazeni

- 2

A SETTEMP. rezimu spanku

@I C_____J o

s _l_l
— —

(0

©

° 3. Zobrazeni funkci
Sledovani

~(4)
B 9% —@ 4. Zobrazeni funkce
@

bezdratového ovladani

&= [T Ao 5. Zobrazeni detekce
slabé baterie (pokud
blika)

/ 2. Zobrazeni rezimu

Zobrazuje aktualni

Pozndmka: provozni rezim. V&etné

Viechny indikatory zobrazené na obrazku slouzi AUTO @ ,

pro prehlednou prezentaci. Ale béhem skutecné ¢ *

operace se na displeji zobrazi pouze relativni CHLAZENI ’

funkéni znacky. SUSENiC:
VYTAPENI -,
VENTILATOR% a znovu
AUTO.

3. ECO displej

Zobrazuje se pfi aktivaci funkce ECO

4. ZAMEK displeje

Zobrazi se pii aktivaci funkce ZAMEK.

5. Indikator pfenosu / zapnuti / vypnuti ¢asovace

PFenos:
Tento indikator pfenosu se rozsviti pfi vysilani signalu dalkovym ovladaéem

do vnitfni jednotky.
Casovaé zapnuty / vypnuty:
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Tento indikator Casovace se rozsviti pfi zapnuti nebo vypnuti.

6. Zobrazeni teploty / éasovace / rychlosti ventilatoru

PFi pouziti funkci CASOVAC VXP / ZAP, zobrazuje vychozim nastavenou
teplotu, rychlost ventilatoru, nebo Casovace.

Zobrazuje nastaveni teploty (17 ° C ~ 30 ° C). Pokud nastavite provozni
rezim na VENTILATOR, nezobrazi se 2adné nastaveni teploty. A pokud je
zarizeni v rezimu CASOVAC, zobrazuje nastaveni ZAPNUTI a VYPNUTI
CASOVACE.

7. Zobrazeni rychlosti ventilatoru

Zobrazuje zvolenou uUrover otacek ventilatoru: Nizka / Stfedni / Vysoka
nebo Automaticka.

POZNAMKA: Otagky ventilatoru neni mozné upravit v rezimech AUTO
nebo SUSENI.

Jak pouzivat tlacitka?

Automaticky provoz
Zkontrolujte, zda je jednotka zapojena do elektrické sité a zda je pod proudem.
Indikator PROVOZ na panelu displeje vnitini jednotky zacne blikat.

AUTO:

V rezimu AUTO jednotka automaticky zvoli rezim
CHLAZENI, VENTILATORU nebo TOPENI na
zakladé nastavené teploty.

1. Stisknutim tlagitka REZIM vyberte reZim Auto.
2. Stiskem tlacitek A / ¥ nastavte poZadovanou
teplotu. Teplota mGze byt nastavena v rozmezi od
17 °C do 30 ° C v krocichpo 1 ° C.

3. Stisknéte tlacitko ZAP / VYP na spusténi
klimatizace.

POZNAMKA

1. V rezimu Auto muaze klimatizace logicky volit
rezimy chlazeni, ventilatoru a topeni snimanim
rozdilu mezi skuteénou teplotou okoli a
nastavenou teplotou na dalkovém ovladaci.

2. V automatickém rezimu nelze ménit rychlost
ventilatoru. Uz to je automaticky fizené.

3. Pokud vam automaticky rezim nevyhovuje,

— pozadovany rezim lze zvolit ruéné.
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Chlazeni / Vytapéni / Provoz ventilatoru

1. Stisknéte tlaCitko REZIM pro vybér rezimu
CHLAZENI, TOPENI (pouze modely pro chlazeni a
vytapéni) nebo VENTILATOR.

2. Stisknéte tlagitko NAHORU / DOLU pro
nastaveni pozadované teploty. Teplota mize byt
nastavena v rozmezi 17 ° C ~ 30 ° C v krocich 1 °
C.

3. Stisknéte tlacitko VENTILATOR pro nastaveni
rychlosti ventildtoru ve ¢&tyfech krocich -

(k) ®)] — 2 Automaticky, Nizky, Stfedni nebo Vysoky.
Nl e
—= 4. stisknéte tlagitko ZAP | VYP na spusténi
3 N >< ~ klimatizace.
2/ \;/’ N ;
() () @) POZNAMKA ]

e V rezimu VENTILATOR se nastavena teplota na
dalkovém ovladaci nezobrazuje a zaroven neni
mozné upravovat teplotu v mistnosti. V takovém

———

pfipadé je mozné provést pouze krok 1, 3 a 4.

Provoz odvlhéovani

1. Stisknutim tlagitka REZIM vyberte provozni rezim
SUSENI.

2. Stiskem tlagitek NAHORU / DOLU nastavte
pozadovanou teplotu. Teplota mize byt nastavena v
rozmezi 17 ° C ~ 30 ° C v krocich po 1 ° C.

3. Stisknutim tlagitka ZAP / VYPspustite klimatizaci.

POZNAMKA

&
" K\’_\/\\ V rezimu odvlh¢ovani nelze pfepnout rychlost ventilatoru.
78 7 v . .
(= (<) u) Bylo to fizené automaticky.
F By
)
2— 1) 6 (o) . . L. . .
= = | Nastaveni sméru proudéni vzduchu (voliteIné)
e &)

!
|

1. Po stisknuti tlagitka HOUPACKA NAHORU / DOLU |,
Horizontalni lamela zméni pfi kazdém stisknuti uhel o 6
stupnd. Pokud tlacitko podrzite na vice nez 2 sekundy,

—_— Zaluzie se automaticky rozkmita nahoru a dold.
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Provoz s éasovaéem

Stisknéte tlagitko CASOVAC ZAPNUTO, CimZ umoznite nastavit as automatického zapnuti
pistroje. Stisknéte tladitko CASOVAC VYPNUTO, CimZ umoznite nastavit ¢as automatického
vypnuti pfistroje.

Pro nastaveni Casovace Zapnuti:
1. Stisknéte tladitko CASOVAC ZAPNUTO.
2. Stisknéte tlacitko Teplota nahoru nebo dolt nékolikrat za sebou, ¢imz nastavite
pozadovany €as pro zapnuti jednotky.
POZNAMKA: Chcete-li nastavit dasovaé 2,5 h, 5-krat (5 x 0,5 h) stisknutim
tlaCitka ho nastavite.
3. Namifte na jednotku a pockejte 1 s, aktivuje se CASOVAC ZAPNUTO.

Nastaveni Casovace Vypnuti:

1. Stisknutim tlagitka CASOVAC spustite asovou sekvenci pro vypnuti.

2. Stisknéte tlaCitko Teplota nahoru nebo dolG nékolikrat za sebou, ¢imz nastavite
pozadovany €as na vypnuti pfistroje.
POZNAMKA: Chcete-li asovad vypnuti aktivovat o 5 hodin, stisknéte tlagitko 10krat (10 x
0,5 h).

3. Namitte dalkovy ovladaé na jednotku a pockejte 1s, aktivuje se CASOVAC VYPNUTI.

OZNAMKA:

¢ P¥inastavovani CASOVAC ZAPNUTI nebo CASOVAC VYPNUTI se &as zvySuje s kazdym
stiskem v 30 minutovych krocich, az do max 10 hodin. Po 10 hodinach a az do 24 hodin se
bude ¢asovac zvySovat v krocich po 1 hodiné. (Napfiklad stisknéte 5krat, abyste dosahli
gasovaé 2,5 hodiny, a 10-krat, pro dosaZeni nastaveni 5 hodin,) Casovaé se po 24 vrati na
0,0.

e ZruSeni funkce pfevedete nastavenim ¢asovace na 0,0h.

Priklad nastaveni ¢asovace
Priklad: Pokud je aktualni ¢as 13:00, pro nastaveni ¢asovace podle vy$e uvedenych krokl se
jednotka zapne o 2,5 hodiny pozdéji (15:30) a vypne se v 18:00.

Spusti se Jednotka se Jednotka se
Casovac zapne vypne
Proud 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM
Cas 13:00
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POKROCILE FUNKCE

Funkce Houpacka

Stisknéte tladitko Houpacka.
e Horizontalni lamela se bude po stisknuti tlatitka Houpacka automaticky
pohybovat ve sméru nahoru a dola. Dal$im stisknutim ji zastavite.

LED displej

Stisknéte tlacitko LED.
o Stisknutim tohoto tlacitka zapnete a vypnete displej vnitfni jednotky.

Funkce Ticho

Pridrzenim tladitka Ventilator na vice nez 2 sekundy aktivujete / deaktivujete
funkci Ticho.

Kvlli nizkofrekvenéni provozu kompresoru miize mit za nasledek
nedostatecny chladici a topny vykon. Béhem provozu stisknéte tlacitko ZAP
/ VYP, Rezim, Spanek, Turbo nebo Cisténi, aby se funkce Ticho zrusila.

Funkce Zamek

Funkci Zamek aktivujete soucasnym stisknutim tlagitka Cisténi a tladitka
Turbo na vice nez 5 sekund. Zadné z tlagitek nebudou reagovat, kromé
opakovaného stisku kombinace téchto dvou tlagitek na dvé sekundy, ¢imz
zamek deaktivujete.

Funkce Cisténi

Stisknéte tlagitko Cisténi.

Ve vlhkosti, ktera kondenzuje kolem vyméniku tepla v jednotce, se mohou
mnozit vzduchem Sifené bakterie. Pfi pravidelném pouzivani se vétSina této
vihkosti z jednotky odpaifi.

Stisknutim tlagitka CISTEN| se vaSe jednotka automaticky vygisti. Po
vy&isténi se jednotka automaticky vypne. Stisknutim tlagitka CISTENI v
prab&hu cyklu se operace zru$i a jednotka se vypne. CISTENI muzete
pouZivat tak Casto, jak jen chcete.

Poznamka: Tuto funkci Ize aktivovat pouze v rezimu CHLAZENI nebo
SUSENI.
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Funkce Turbo

Stisknéte tlacitko TURBO.

e KdyZ vyberete funkci Turbo v rezimu CHLAZENI / TOPENI, bude
jednotka foukat studeny vzduch s nejsilnéjSim nastavenim vemtobitpra,
aby proces chlazeni / vytapéni nastartovala.

Funkce NASTAVENI

Stisknutim tlagitka NASTAnastartovala ENi vstupte do nastaveni funkci a
stisknéte tlacitko NASTAVENI nebo TEPL ¥ nebo TEPL A, abyste vybrali
pozadovanou funkci. Vybrany symbol bude blikat na ploSe displeje,
stal€enim tlaCitka OK ho potvrdte.

Pokud chcete vybranou funkci zrudit, provedte stejné kroky jako vySe.
Stisknutim tlaCitka NASTAVIT prochazite operaCnimi funkcemi v
nasledujicim pofadi:

CERSTVY > SPANEK * - nasleduj mé& - rezim AP

*: Pokud je va$ dalkovy ovlada& vybaven tlagitkem Cerstvy a Spanek,
nemuzete si tladitkem NASTAVIT vybrat funkci Cerstvy a Spanek.

Funkce Cv)erstvyﬁ .
Po spusténi funkce Cerstvé je zapnuty iontovy generator a pomaha Cistit
vzduch v mistnosti.

A
Funkce Spanek </
Funkce SPANEK se pouziva ke snizeni spotfeby energie pii spanku (a kdyz
na zajisténi pohodli nepotiebujete stejnou teplotu).

>

Funkce AP *
Chcete-li provést konfiguraci bezdratové sité, vyberte rezim AP. U nékterych
jednotek to nefunguje stisknutim tlacitka NASTAVIT. Chcete-li vstoupit do
rezimu AP stisknéte LED tlacitko sedmkrat za 10 sekund.

Funkce Nasleduj mé 8

Funkce Nasleduj mé umoZiuje dalkovému ovladani méfit teplotu na jeho
aktualnim misté a posilat tento signal do klimatizaéniho zafizeni kazdé 3
minuty. Pokud pouzivate rezimy AUTO, CHLAZENI nebo VYTAPENI s
méfenim teploty okoli dalkového ovladade (namisto méfeni z wvnitfni
jednotky samotné) umozni to klimatizaci optimalizovat teplotu kolem vas a
zajistit tak maximalni komfort.

POZNAMKA: Ptidrzenim tlagitka Turbo na sedm sekund spustite / zastavite
pamétovou funkci Sleduj mé.
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Zachazeni s dalkovym ovladaéem

Umisténi dalkového ovladace.

Délkovy ovlada¢ pouZivejte ve vzdalenosti do 8
metrl od pfistroje nasmérovanim k pfijimadi.
Pfijem je potvrzen pipnutim.

UPOZORNENI

¢ Klimatiza¢ni jednotka nebude fungovat,
pokud clony, dvefe nebo jiné materialy
blokuji signaly z dalkového ovladace do
vnitfni jednotky.

e « Zabrante padu jakékoli kapaliny do
dalkového  ovladace. Nevystavujte
dalkovy ovlada¢ pfimému sluneénimu
zareni nebo teplu.

e + Pokud je pfijima¢ infraCerveného
signalu na vnitfni jednotce vystaven
pfimému sluneénimu zafeni, nemusi
klimatizace fungovat spravné. Pouzijte
zavésy, abyste =zabranili dopadu
slune¢niho svétla na pfijimac.

e -« Pokud na dalkovy ovlada¢ reaguiji jiné
elektrické spotiebite, bud je pfesurite,
nebo se obratte na mistniho prodejce.

e  Chrarte dalkovy ovlada¢ pfed padem.
Zachazet opatrné. Na dalkovy ovladag
nepokladejte t&Zké pfedméty ani na négj
neslapejte.

Vyména baterii

Nasledujici ukony znamenaji vybité baterie.

Vyménte staré baterie za nové.

¢ Pfi vysilani signalu se nevydava pfijimaci
pipnuti.

e Indikator zmizi.

Dalkovy ovlada¢ je napajen dvéma suchymi

bateriemi (RO3 / LR03X2) umisténymi v

zadni ¢asti pod krytem.

(1) Odstrante kryt zadni casti dalkového
ovladace.

(2) Vyjméte staré baterie a vloZte nové
baterie tak, aby byly pdély (+) a (-) ve
spravné pozici.

(3) Namontujte kryt.
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POZNAMKA: Po vyjmuti baterii dojde k vymazani véeho naprogramovani
dalkového ovladaCe. Po vloZeni novych baterii je tfeba dalkovy ovladac
pfeprogramovat.

A UPOZORNENI

¢ Nemichejte staré a nové baterie nebo baterie riznych typu.

¢ V pfipadé, Ze dalkovy ovladac nebudete pouzivat déle nez 2-3 mésice tak v ném
nenechavejte baterie.

¢ Baterie nevyhazujte do netfidéného komunalniho odpadu. Takovy odpad je tfeba
zvIast tridit.

Design a technické parametry se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit nebo
vylepsit. Podrobnosti ziskate u prodejce nebo vyrobce.
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Evropské pokyny pro znesSkodnovani

V zajmu ochrany naSeho zivotniho prostfedi a co nejupInéjsi
recyklace pouzitych surovin se vyZaduje, aby spotfebitel vratil
nepouzitelné zafizeni do systému vefejného sbéru elektro
materiall a elektroniky.

Symbol pfeskrtnuté znacky znamena, Ze tento vyrobek musi
byt vracen do sbé&rného mista pro elektronicky odpad, aby
mohlo dojit k jeho co nejlepsi recyklaci.

Zajisténim tohoto produktu zabranite moznym negativhim dopadim na
zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly byt jinak zplsobeno
nespravnou likvidaci tohoto produktu. Recyklaci materiald z tohoto produktu
pomuzete chranit zdravé Zivotni prostfedi a pfirodni zdroje.

Podrobné informace o sbéru EE produktl ziskate u spole¢nosti M SAN
Grupa d.o.0. nebo u prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Toto zarizeni obsahuje chladivo a jiné potencialné nebezpecné
materialy. P¥i likvidaci tohoto pfistroje si zakon vyzaduje specialni sbér
a zachazeni. Nelikvidujte tento vyrobek jako domovni odpad nebo
netfidény komunalni odpad.
P¥i likvidaci tohoto pfistroje mate nasledujici moznosti:
o Zlikvidujte pfistroj v autorizovaném zafizeni na sbér komunainiho
elektronického odpadu.
e Pri koupi nového spotfebiCe si prodejce bezplatné pfevezme stary
spotiebic.
e Vyrobce si stary spotfebi¢ pfevezme bezplatné.
o Pfistroj prodejte certifikovanym vykupcich Srotu.

Zvlastni upozornéni

Likvidace tohoto pfistroje v lese nebo jiném pfirodnim prostfedi ohrozuje
vase zdravi a je Skodliva pro zivotni prostfedi. Nebezpecné latky mohou
unikat do podzemnich vod a vstupovat do potravinového fetézce.

Prohlaseni EU o shodé

Toto =zafizeni bylo vyrobeno v souladu s pfisluSnymi
evropskymi normami a v8emi pfisluSnymi smérnicemi a
nafizenimi.

Prohla8eni EU o shodé& si Ize stdhnout z nasledujiciho
odkazu: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH /INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-18CH50AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CH50AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels ) ) 6 57/65
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 7
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 265
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 Poesigne 5.3
(kW)
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 1435
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 4,1
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 3,393 kW/0,707 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
electricity consumption Q otrosnja elektriéne energije na sat -
Y p DD p ) 8l)
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) 1€ Pratea 5,28 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH /INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-12CH35AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CH35AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels A ; 6 55/62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 8.5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A+++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 146
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 Fdesigne 3.5
(kW)
L HATING GRUANJE
M scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4.6
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 791
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 2,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 2,091 kW/0,509 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) 1€ Pratea 3,52 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 3,81 kw
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" kWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH /INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-24CH70AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24CH70AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels A . 6 64/67
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6.5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 377
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design 10ad Pyegigne (KW) ) P ! 13 Paesigne 7
(kW)
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 1730
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
P Design load Pegignn (kW) ) P ! 13 ¥ desinn 4.9
(kW)
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 3,690 kW/1,21 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 7,03 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 7,33 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH /INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-09CH25AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-09CH25AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels A ; 6 55/60
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 9.30
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A+++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 98
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 ¥ designe 2.6
(kW)
L HATING GRUANJE
M scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4.60
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 743
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
P Design 10ad Pyegignn (KW) ) P ! 13 Pdesigrn 24
(kW)
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 2,034 kW/0,366 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 2,64 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 2,93 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeaoHCKMU Shqiptar

A LISTA S PODACIMA NHOOPMATUBEH INCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenpg, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HunBo Ha byyasocT BHaTpeluHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopelwHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuwjan 3a rnobanHo . :

F ( . *j 8 ( :" ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpesatbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ WHAMKaTUBHA roamWwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpowysayka Qe (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyesigne MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Paesigne (kW) Paesigne (kW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckum T1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potrosnja Qe WHAMKaTUBHA roauWwHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Que
(kWh/god) ** notpowysayka Que (KWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Paesigne (kW) Paesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka JleknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeetbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypea: MHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NoTpOLUYBaYKa Ha enekTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Ha yac Qpp (kWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EnHOKaHaneH ypea: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsgp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha peaoT 3a nagerse P, e .

U rated rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Peq (KW)
(kW) (kW)

v Kapacitet uredaja za grejanje Py eq KanauuTeT Ha pesioT 3a rpeetbe P ioq Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,,cq
(kw) (kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnafHUTe CpeacTsa Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes.
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u AOMNpPUHECYBa 3a KAMMATCKUTE NpomeHu. Bo Ne rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim C/ly4aj Ha ucnywTakbe Bo aTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje pasnafHoOTO CPEACTBO CO MOHU3OK NOTEHUMjan te coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te

bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rno6anHo 3atonnysarbe (GVP) nomanky 6u GVP-se.

sredstva s vis§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi B/AMjaeno Ha rno6asHOTO 3aToNNyBatbe BO Kjo pajisje permbane rriedhje gazi me vlerat e
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopegba co pasnagHo CPeACTBO CO Moronem GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do

* navedene u gornjoj tabeli. To znati da bi u GVP. Toa 61 3Ha4eno Aeka BO C/y4aj Ha te thote se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere,
slu¢aju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WCTekyBatbe Ha 1 Kr. Of pacnafiHata TeYHOCT BO ndikimi i saj ne ngrohjen globale do te ishte
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje ar depara, Hej i Ha shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3atonnysaree 61 61UN0 TONKY NaTU nje periudhe prej 100 vjetesh.
perioda od 100 godina. norosemo og, BanjaHueto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve nepuoda o 100 roanHW. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajre Aa npasuTe 61N0 KakBM 3apaTi HUTY
proizvod i za to uvek zovite struénjaka [1a ro pasKknonysaTe NPOM3BOAOT 1 3a TOA

CeKOralll NORUKATE CTPYYHO NULIEe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpouwysauka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe o4, qarkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe

*% potro3nja energije zavisi 0 nalinu upotrebe CTaHAApAHWTE TecToBu. PeanHaTa noTpoLyBayka cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i 0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja ke 3aBUCK Of, HAUNHOT Ha KOj

MOXeTe Aja ro KOPUCTUTE YPeaoT U MECTOTO Kage
wWwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpouwysauka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MUHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe og, ne rezuktatet e testeve standarde. Konsumi
sk potro3nja energije zavisi 0 nadinu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHaTta noTpolysa- aktual i energjise do te varet se si ju e perdorini

uredaja i 0 mestu na kojem se nalazi.

UKa Ha eHepruja Ke 3aBMCH O/} HAUMHOT Ha KOj
MOJeTe Aja ro KOPUCTUTE YPeaoT U MECTOTO Kage
wTo ce Haofa.

pajisjen dhe nga vendi ku ajo eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochrannd zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w sy vy . . Vnutorné a vonkajsie hladin
i Y ‘y ) 4 ! Vnitfni a vnéjsi hladina akustického o ) ! \
D pomieszczeniu i na zewnatrz 'k hi i/vytapéni (dB) akustického vykonu
. . vykonu chlazeni/vytapéni . .
chtodzenia/ogrzewania (dB) ¥ yiap chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego $rodka . iz . . iz .
E X . 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globélniho GWP (Potencil prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globalnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZEN{ CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeqgn. (kW) Menovité zataZenie Pyesigne (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCoP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
. . L N Orientacni ro¢ni spotrebu elektriny o, . L
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o pramérné otopné obdobi Q. Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Q¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatizeni zafizeni .
P Obciazenie projektowe Pyeggnn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeggnn (kW)
designh (KW)
Deklarowana wydajno$¢ wraz ze . . P .
K v .l L. L P ., Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zalozni topny vykon P R
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elekttiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min, *¥** minut.*** KWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokandlovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zatizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
S - P kapacita vykurovania Prated zariadenia
\' Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k?N) v
Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievajt k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencidlem globélniho Chladivo s nizsim potencidlom prispievania ku
sie do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé tniku do globdlnemu oteplovaniu (GWP) by pri tniku do
wspotczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani méné atmosféry prispelo ku globalnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy38im GWP. Toto zafizeni nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
czynnik o wyzszym wspétczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamen3, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg rovnajucim sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globalni atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat jej vplyv na globdlne oteplovanie by bol [xxx] krat
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vyssi nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obéh vyssi ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie vidy sa obratte na odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrocic sie o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ' kWh za rok, zaloZend na »Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw proby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov standardného preskusania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotiebice.” zariadenie pouziva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotfeba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, »Spotreba energie X,Y kWh za 60 minit na
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. zdklade vysledkov Standardného preskusania.
KKk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute&nd spotieba energie zavisi na zplisobu Skuto&na spotreba energie bude zavisiet od toho,

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouZiti a umisténi spotiebice.”

ako sa zariadenie pouziva a kde je umiestnené.”




Slovenski Bbarapcku Romanesc
IZDELKA i
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
L . Lo . HwvBea Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . e
Notranje In Zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acustica interior si
D L . NOMELLEHME U Ha OTKPUTO ) N
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior rdcire/incalzire
oxnaxnaane/otonnenve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHMWe Ha XxnaauneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Nr3 (noteHynan 3a rnobanHo . N e X
F ( )k 8 8 ( q* GWP (potential de inclzire globala)*
segrevanja) 3aTonasHe)
G HLAJENJA OXNAXAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly MHAMKBTMBHBTE roavwHa KoHcyma- P . .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A Ha eneKTpoeHeprA Q. ¥ Consumul anual indicativ de energie
" 1A Ha eNeKT Heprn iy
energije Qce (kWh/a) ** u P P £ electricd Qe (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Naziviia obremenitev Napr. Puey; . . o
K L P Pdesigne MPOEKTHUAT TOBAP Pyesigne (KW) Sarcina nominald Pyeggne (kW)
e P——
L OGREVANJA OTONNEHUE INCALZIRE
M | scop SCoP SCoP
N Razred energetske ucinkovitosti KnacwT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektricne WHAMKaTMBHATa roguLHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electricd pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Qe (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave
P X MpoekTHuAat ToBap Pdesignh (kW Sarcina nominald Pdesignh (kW
Pdesignh (kW) P P gnh (kW) 8 (kw)
. . 0ObaBeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . oo e :
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . CNoOMaraTenHoOTO efleKTpU4ecKko s PUTEN o
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incalzire de rezerva
noarpAasaHe
) 3a ABYKaHa/HW KIMMATM3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY P P N
. Ly . VHAMKATUBHATA YacoBa KOHCyMaLua conducta dubld, consumul orar
s okvirno porabo elektricne energije na a enexkTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp in
. Ha eneKT| Heprn Iinai v I I |
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo X g 0o
MUHYTK *** kWh/60 de minute ***
. 3a e|HOKaHaNHW KNMMaTM3aToOpn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: A . N
. ev .. WHOWKATUBHATA YacoOBa KOHCyMauma singura conducta, consumul orar
T okvirno porabo elektricne energije na a enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp in
. Ha eneKT| Heprn Iinai v I I |
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P S0 X g S0
MUHYTH*** kWh/60 de minute***
Capacitatea nominala pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje P, (kw) OxnaguTenHaTa MoLHoCT P, (kw) .
rated rated aparatului Peq (KW)
Capacitatea nominala pentru incalzire
\") Zmogljivost za ogrevanje P kw OTonauTenHaTa MoLHoCT P, kw K
gl grevanje Pryreq (kW) rated (KW) a aparatului Py (W)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,M3NyCKaHeTO Ha XN1aAWNEeH areHT gonpuHacs 3a »Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v W3MEHEHWETO Ha KAMMaTa. Xau/eH arexT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacd s-ar scurge in
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HMUCBK NMoTeHuman 3a rnobanHo saronnste (Mr3) atmosferd, agentii frigorifici cu un potential de
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MAsKO 3a rN06anHOTO ncélzire globald (GWP) mai redus ar contribui
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aTonnAHe, OTKONIKOTO XNaANEH areHT ¢ no- ntr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BMCOK M3 Npu eBEHTYyaNHO U3NyCKaHe B aTMO- globald decat un agent frigorific cu un GWP mai
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAwWwmAT ypes CbAbpiKa XnaauneH ridicat. Acest aparat contine un fluid refrigerant
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c M3 B pasmep Ha [xxx]. ToBa o3Ha4asa, cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamna c3,
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg ye aKo 1 kg OT x1aAnNHuA areHT Gbae u3nycHart B dacad 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in
zadevne hladilne tekocine [xxx] ve&ji od 1 kg CO aTmocdepara, Bb3AeiCTBUETO 3a r106anHo 3a- atmosferd, impactul asupra incilzirii globale ar fi
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonnsHe we 6bae [xxx] MbTU NoBeYe, OTKOKOTO de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2 pe o
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepunog, ot 100 roguuu. Hukora perioada de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha in circuitul agentului frigorific sau s& demontati
Kpbra Ha XN1aAWNHWA areHT uam camu Aa singur produsul, apelati intotdeauna la un
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauus Ha eHeprus ,XYZ“ 8 kWh roauwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yaTaTH OT CTaHAAPTHO baza rezultatelor testelor standard. Consumul
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina n3nuTeaHe. [leCTBATENHATA KO-HCYMaLWA HA real de energie va depinde de modul de utilizare
uporabe naprave in njene lokacije.” EHeprus LLe 3aBUCK OT TOBA KaK Ce U3non3Ba a aparatului si de locul unde este amplasat.”
YPEADbT M Kbe Ce HaMmupa ToiA.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauus Ha eHeprus ,X,Y* 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pesy/nTaTh ot minute, pe baza rezultatelor testelor standard.
% %k %k

Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”

CTaHAAPTHO U3nuTBaHe. [eiicTBuTenHaTa
KOHCYMauMA Ha €Heprua Le 3aBucK oT TOBa Kak

Ce M3M0/3Ba ypPeabT 1 Kbje ce Hamupa ToiA.

Consumul real de energie va depinde de modul
de utilizare a aparatului si de amplasamentul
acestuia.”
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